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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 254/2009
z dnia 25 marca 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace okreslone miedzynarodowe standardy

rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady

w odniesieniu do Interpretacji 12 Komitetu ds. Interpretacji Miedzynarodowej Sprawozdawczos$ci
Finansowej (IFRIC)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stoso-
wania migedzynarodowych  standardéw  rachunkowosci (1),
w szczegllnosci jego art. 3 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1126/2008 (?)
przyjeto okreslone migdzynarodowe standardy rachunko-
wosci oraz ich interpretacje istniejace w dniu 15 pazdzier-
nika 2008 r.

(2) W dniu 30 listopada 2006 r. Komitet ds. Interpretacji
Miedzynarodowej Sprawozdawczosci Finansowej (IFRIC)
opublikowal Interpretacje KIMSF 12 Umowy na uslugi
koncesjonowane, zwang dalej ,KIMSF 12”. KIMSF 12 to
interpretacja, ktéra precyzuje, w jaki sposéb juz zatwier-
dzone przez Komisj¢ przepisy Migdzynarodowych Stan-
dardéw Sprawozdawczosci Finansowej (MSSF) powinny
by¢ stosowane w odniesieniu do uméw na ustugi konce-
sjonowane. KIMSF 12 dotyczy sposobu ujmowania
w sprawozdaniu finansowym koncesjobiorcy elementéw
infrastruktury, ktére s3 przedmiotem umowy na ustugi
koncesjonowane. Wyjasniono w niej réwniez rozrdz-
nienie pomiedzy poszczegblnymi etapami umowy na
ustugi koncesjonowane (faza budowy/faza eksploatacji),
oraz sposéb ujmowania przychodéw i kosztow na
kazdym z tych etapéw. Rozréznia ona dwa sposoby
ujmowania infrastruktury oraz odnoénych przychodéw
i kosztéow (,model” skladnika aktywéw finansowych
oraz ,model” skladnika wartoéci niematerialnych),
w zalezno$ci od niepewnosci, na ktdrg jest narazony
koncesjobiorca w odniesieniu do przysztych przychodow.

(3)  Konsultacje z Grupa Ekspertéw Technicznych (TEG)
z Europejskiej Grupy Doradczej ds. Sprawozdawczosci
Finansowej (EFRAG) potwierdzily, ze KIMSF 12 spelnia
techniczne kryteria przyjecia okreSlone w art. 3 ust. 2

() Dz.U. L 243 z 11.9.2002, s. 1.
() Dz.U. L 320 z 29.11.2008, s. 1.

rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002. Zgodnie z decyzja
Komisji 2006/505/WE z dnia 14 lipca 2006 r. powotu-
jaca Grupe Kontrolujaca Opinie Dotyczace Standardéw
Rachunkowosci z zadaniem doradzania Komisji
w kwestii obiektywizmu i neutralnosci opinii Europejskiej
Grupy Doradczej ds. Sprawozdawczosci Finansowej
(EFRAG) (}), Grupa Kontrolujgca Opinie Dotyczgce Stan-
dardéw Rachunkowosci przeanalizowala opini¢ EFRAG
W sprawie przyjecia zmian i poinformowala Komisje,
ze opinia ta ma wywazony charakter i jest obiektywna.

(4)  Przyjecie KIMSF 12 pocigga za sobg dokonanie zmian
w  Migdzynarodowym Standardzie Sprawozdawczosci
Finansowej (MSSF) 1, KIMSF 4 i Interpretacji 29 Stalego

Komitetu ds. Interpretacji (SKI) w celu zapewnienia spéj-
nos$ci miedzynarodowych standardéw rachunkowosci.

(5)  Zaklada si¢, ze przedsigbiorstwa moga zastosowal lub
kontynuowa¢ stosowanie KIMSF 12.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1126/2008.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Regulacyjnego ds. Rachunko-
wosci,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgezniku do rozporzadzenia (WE) nr 1126/2008 wpro-
wadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Dodaje si¢ Interpretacje 12 Komitetu ds. Interpretacji
Miedzynarodowej Sprawozdawczosci Finansowej (IFRIC)
Umowy na ustugi koncesjonowane zgodnie z zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia;

2) Migdzynarodowy Standard Sprawozdawczosci Finansowej
(MSSF) 1, KIMSF 4 i Interpretacja 29 Stalego Komitetu ds.
Interpretacji (SKI) zostaja zmienione zgodnie z zalacznikiem
B do KIMSF 12 przedstawionym w zalgczniku do niniej-
szego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 199 z 21.7.2006, s. 33.
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Artykut 2

Wszystkie przedsigbiorstwa stosuja KIMSF 12 zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia naj-
poiniej wraz z rozpoczeciem swojego pierwszego roku obrotowego rozpoczynajgcego sie po dniu wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 marca 2009 r.

W imieniu Komisji
Charlie McCREEVY
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

MIEDZYNARODOWE STANDARDY RACHUNKOWOSCI

KIMSF 12 Interpretacja KIMSF 12 Umowy na ustugi koncesjonowane

Powielanie dozwolone w obrebie Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Wszystkie istniejace prawa sg zastrze-
zone poza EOG, z wyjatkiem prawa do powielania na uzytek wlasny lub w innych uczciwych celach. Wigcej
informacji mozna uzyskaé na stronie RMSR www.iasb.org
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INTERPRETACJA KIMSF 12
Umowy na ustugi koncesjonowane

ODWOLANIA

Ramy sporzgdzania i prezentacji sprawozdari finansowych

MSSF 1 Zastosowanie Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej po raz pierwszy
MSSF 7 Instrumenty finansowe: ujawnianie informacji

MSR 8 Zasady (polityka) rachunkowosci, zmiany wartosci szacunkowych i korygowanie bledéw
MSR 11 Umowy o ustuge budowlang

MSR 16 Rzeczowe aktywa trwale

MSR 17 Leasing

MSR 18 Przychody

MSR 20 Dotagje rzgdowe oraz ujawnianie informacji na temat pomocy rzgdowej

MSR 23 Koszty finansowania zewnetrznego

MSR 32 Instrumenty finansowe: prezentacja

MSR 36 Utrata wartosci aktywéw

MSR 37 Rezerwy, zobowigzania warunkowe i aktywa warunkowe

MSR 38 Wartosci niematerialne

MSR 39 Instrumenty finansowe: ujmowanie i wycena

KIMSEF 4 Ustalenie, czy umowa zawiera leasing

SKI-29 Ujawnianie informacji — umowy na ustugi koncesjonowane

WPROWADZENIE

1

W wielu panstwach elementy infrastruktury wykorzystywane do $wiadczenia ustug uzytecznosci publicznej, takie
jak drogi, mosty, tunele, wigzienia, szpitale, porty lotnicze, obiekty wodociggowe, sieci energetyczne
i telekomunikacyjne, s3 tradycyjnie budowane, eksploatowane i utrzymywane przez sektor publiczny
i finansowane ze $rodkéw z budzetu pafstwa.

W niektorych panstwach rzady wprowadzily umowy na ustugi w celu zachgcenia sektora prywatnego do udziatu
w budowie, finansowaniu, eksploatacji i utrzymaniu infrastruktury. Dany element infrastruktury moze juz istniec
lub moze by¢ budowany w trakcie okresu obowigzywania umowy na ustugi. Umowa podlegajaca niniejszej
interpretacji zazwyczaj obejmuje jednostke sektora prywatnego (koncesjobiorcg), ktéra buduje infrastrukture wyko-
rzystywang do $wiadczenia ustug uzytecznosci publicznej lub modernizuje ja (na przyklad poprzez zwigkszenie jej
mozliwosci eksploatacyjnych) oraz eksploatuje i utrzymuje ja przez okreslony czas. Koncesjobiorca otrzymuje
zaplatg za swoje ushugi przez okres obowigzywania umowy. Umowa uregulowana jest w ramach kontraktu,
ktory okresla zasady realizacji, mechanizmy korekty cen, ustalenia dotyczace rozstrzygania sporéw. Umowe taka
czgsto opisuje si¢ jako umowe typu ,buduj-eksploatuj-przekaz”, umowe typu ,modernizuj-eksploatuj-przekaz” lub
,publiczno-prywatna” umoweg na ushugi koncesjonowane.

Cecha takich uméw na ustugi jest to, Ze zobowigzanie podejmowane przez koncesjobiorcg ma charakter ustugi
uzytecznoci publicznej. Polityka publiczna zaklada, ze ustugi zwiazane z infrastrukturg sa $wiadczone na rzecz
spoleczenistwa, niezaleznie od tozsamosci podmiotu $wiadczacego dane ushugi. Umowa na ustugi stanowi umowne
zobowigzanie koncesjobiorcy do $wiadczenia ustug na rzecz spoleczenstwa w imieniu podmiotu sektora publicz-
nego. Do innych powszechnych cech takich uméw nalezy to, Ze:

(a) strona zlecajaca ustuge na podstawie umowy (zwana ,koncesjodawca”) jest podmiotem sektora publicznego, np.
organem rzadowym, lub podmiotem sektora prywatnego, ktéremu przekazano odpowiedzialno$¢ za dang
ustuge.

(b) koncesjobiorca jest odpowiedzialny przynajmniej czgSciowo za zarzadzanie infrastrukturg i zwigzanymi z nig
ustugami i nie dziala jedynie jako agent reprezentujacy koncesjodawce.
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(c) kontrakt ustala ceny poczatkowe stosowane przez koncesjobiorce oraz reguluje korekty cen w okresie obowig-
zywania umowy na ustugi.

(d) koncesjobiorca jest zobowigzany do przekazania koncesjodawcy infrastruktury w okreslonym stanie na koniec
okresu obowigzywania umowy, w zamian za nieznaczne wynagrodzenie lub bez wynagrodzenia, niezaleznie od
tego, ktora strona pierwotnie finansowata infrastrukture.

ZAKRES

4

Niniejsza interpretacja przekazuje wytyczne w zakresie rachunkowosci prowadzonej przez koncesjobiorcow
w ramach publiczno-prywatnych uméw na ustugi koncesjonowane.

Niniejsza interpretacja ma zastosowanie do publiczno-prywatnych uméw na ustugi koncesjonowane, jezeli:

(a) koncesjodawca kontroluje lub reguluje, jakie ustugi koncesjobiorca musi $wiadczy¢ z wykorzystaniem danej
infrastruktury, na rzecz kogo musi $wiadczy¢ te ustugi oraz po jakiej cenie; oraz

(b) koncesjodawca kontroluje — poprzez prawo wlasnosci, prawo do czerpania korzysci lub w inny sposéb —
znaczgce wartosci rezydualne infrastruktury na koniec okresu obowigzywania umowy.

Infrastruktura wykorzystywana przez caly okres uzytkowania (pelny okres uzytkowania aktywéw) na mocy
publiczno-prywatnej umowy na ustugi koncesjonowane miesci si¢ w zakresie niniejszej interpretacji, jezeli spelnione
sa warunki okre§lone w paragrafie 5 pkt a). Paragrafy OS1-OS8 zawieraja wytyczne dotyczace ustalenia tego, czy
i w jakim zakresie publiczno-prywatne umowy na ustugi koncesjonowane mieszcza si¢ w zakresie niniejszej
interpretacji.

Niniejsza interpretacja ma zastosowanie do obu ponizszych pozycji:

(a) infrastruktura zbudowana przez koncesjobiorce lub pozyskana przez niego od strony trzeciej na potrzeby
umowy na ustugi; oraz

(b) istniejaca infrastruktura, ktéra koncesjodawca udostgpnia koncesjobiorcy na potrzeby umowy na ustugi.

Niniejsza interpretacja nie odnosi si¢ do rachunkowosci dotyczacej infrastruktury, ktora byla w posiadaniu konce-
sjobiorcy jako rzeczowe aktywa trwale przed zawarciem umowy na ustugi. Do takiej infrastruktury zastosowanie
maja okre$lone w MSSF wymogi dotyczace nieujmowania aktywéw (zawarte w MSR 16).

Niniejsza interpretacja nie opisuje rachunkowosci prowadzonej przez koncesjodawce.

PROBLEM

10

Niniejsza interpretacja okresla ogdlne zasady dotyczace ujmowania i wyceny zobowigzan i praw pochodnych
zawartych w umowach na ustugi koncesjonowane. Wymogi dotyczace ujawniania informacji na temat uméw na
ushugi koncesjonowane s3 zawarte w interpretacji SKI-29 Ujawnianie informacji: umowy na ustugi koncesjonowane.
W interpretacji tej porusza si¢ nastepujace zagadnienia:

(a) traktowanie praw koncesjobiorcy do infrastruktury;

(b) ujmowanie i wycena wynagrodzefi umownych;

(¢) ushugi budowlane i modernizacyjne;

(d) ustugi eksploatacyjne;

() koszty finansowania zewnetrznego;

(f) pozniejsze ujecie ksiegowe sktadnika aktywow finansowych i wartoici niematerialnej; oraz

(g) elementy przekazane koncesjobiorcy przez koncesjodawce.

UZGODNIONE STANOWISKO

11

Traktowanie praw koncesjobiorcy do infrastruktury

Infrastruktura mieszczaca si¢ w zakresie niniejszej interpretacji nie jest ujmowana jako rzeczowe aktywa trwale
koncesjobiorcy, poniewaz umowa na ustugi nie przenosi na koncesjobiorce prawa do kontrolowania uzytkowania
infrastruktury wykorzystywanej do $wiadczenia ustug uzytecznosci publicznej. Koncesjobiorca ma dostep do
eksploatagji infrastruktury w celu $wiadczenia ustugi uzyteczno$ci publicznej w imieniu koncesjodawcy zgodnie
z warunkami okre$lonymi w kontrakcie.
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Ujmowanie i wycena wynagrodzefi umownych

Zgodnie z warunkami uméw podlegajacych niniejszej interpretacji, koncesjobiorca dziata w charakterze dostawcy
ustug. Koncesjobiorca buduje lub modernizuje infrastrukture (ustugi budowlane lub modernizacyjne) wykorzysty-
wang do $wiadczenia ustug uzytecznoéci publicznej oraz eksploatuje i utrzymuje t¢ infrastrukture (ustugi eksploa-
tacji) przez okreslony okres.

Koncesjobiorca ujmuje i wycenia przychody z tytulu wykonanych przez siebie ustug zgodnie z MSR 11 i MSR 18.
Jezeli koncesjobiorca $wiadczy wigcej niz jedng usluge (tj. ustugi budowlane lub modernizacyjne oraz ustugi
eksploatacji) w ramach pojedynczego kontraktu lub umowy, uzyskane lub nalezne wynagrodzenie jest ustalone
poprzez odniesienie do relatywnej wartosci godziwej $wiadczonych ustug, kiedy mozliwe jest wyréznienie odpo-
wiednich kwot. Charakter wynagrodzenia warunkuje jego pdzniejsze ujecie ksiegowe. Pdzniejsze rozliczenie wyna-
grodzenia uzyskanego w formie skladnika aktywéw finansowych lub w formie warto$ci niematerialnej jest opisane
w paragrafach 23-26 ponizej.

Uslugi budowlane i modernizacyjne

Koncesjobiorca rozlicza przychody i koszty zwigzane z ustugami budowlanymi i modernizacyjnymi zgodnie
z MSR 11.

Whynagrodzenie przekazywane koncesjobiorcy przez koncesjodawce

Jezeli koncesjobiorca Swiadczy ustugi budowlane lub modernizacyjne wynagrodzenie otrzymywane przez konce-
sjobiorcg lub jemu nalezne ujmuje si¢ wedlug wartosci godziwej. Wynagrodzenie to moze by¢ ujete jako:

(a) skladnik aktywéw finansowych, lub
(b) warto$¢ niematerialna.

Koncesjobiorca ujmuje skladnik aktywéw finansowych w zakresie, w jakim posiada on bezwarunkowe prawo
umowne do otrzymywania za ustugi budowlane $rodkéw pienigznych lub innych aktywow finansowych od lub
na polecenie koncesjodawcy; koncesjodawca w niewiclkim stopniu, jesli w ogéle, decyduje o uniknigciu platnosci,
poniewaz zazwyczaj umowa jest prawnie wykonalna. Koncesjobiorca posiada bezwarunkowe prawo do otrzymy-
wania $rodkéw pienigznych, jezeli koncesjodawca zagwarantuje w ramach umowy zaplate na rzecz koncesjobiorcy
a) okreslonych lub dajacych si¢ ustali¢ kwot lub b) deficytu, jezeli taki wystapi, migdzy kwotami otrzymanymi od
uzytkownikéw danej ushugi uzytecznoéci publicznej a okreslonymi lub dajacymi si¢ ustali¢ kwotami, nawet jezeli
zaplata ta jest uzalezniona od tego, czy koncesjobiorca zapewni, aby infrastruktura spelniala okreslone wymogi
zwigzane z jako$cig i wydajnoscia.

Koncesjobiorca ujmuje warto$¢ niematerialng w zakresie, w jakim otrzymuje on prawo (licencj¢) do nakladania
oplat na uzytkownikéw danej ustugi uzytecznosci publicznej. Prawo do nakladania optat na uzytkownikéw ustugi
uzyteczno$ci publicznej nie stanowi bezwarunkowego prawa do uzyskiwania $rodkéw pienigznych, poniewaz
kwoty takie sa uzaleznione od tego, w jakim zakresie spoleczenstwo korzysta z danej ustugi.

Jezeli koncesjobiorca uzyskuje zaplate za ustugi budowlane czeSciowo w formie skladnika aktywéw finansowych,
a czgSciowo w formie warto$ci niematerialnej, konieczne jest, aby kazda sktadowsa wynagrodzenia koncesjobiorcy
rozliczy¢ oddzielnie. Wynagrodzenie otrzymane lub nalezne z tytulu obu sktadowych ujmuje si¢ poczatkowo
wedlug warto$ci godziwej otrzymanego lub naleznego wynagrodzenia.

Charakter wynagrodzenia przekazanego koncesjobiorcy przez koncesjodawce zostaje ustalony przez odniesienie do
warunkow kontraktu oraz do odpowiednich przepiséw prawnych w zakresie umoéw, jezeli takie przepisy istnieja.

Uslugi eksploatacyjne

Koncesjobiorca rozlicza przychody i koszty zwigzane z ustugami eksploatacji zgodnie z MSR 18.

Zobowigzania umowne do przywrdcenia infrastruktury do okreslonego poziomu sprawnosci

Na koncesjobiorcy moga spoczywaé zobowiazania umowne, ktére musi spehni¢ jako warunek otrzymanej licendji,
a) aby utrzymywal infrastrukture na okreSlonym poziomie sprawnosci lub b) aby przywrocit infrastrukture do
okre$lonego stanu przed przekazaniem jej na rzecz koncesjodawcy na koniec okresu obowigzywania umowy na
ushugi. Zobowiazania umowne, aby utrzymac¢ lub przywrdci¢ stan infrastruktury, z wylaczeniem jakiegokolwiek
elementu modernizacyjnego (patrz paragraf 14), s3 ujmowane i wyceniane zgodnie z MSR 37, tj. wedlug jak
najdokladniejszych szacunkéw wydatkow, ktére bytyby konieczne do rozliczenia danego zobowiazania na dzien
zamkniecia bilansu.

Koszty finansowania zewnetrznego ponoszone przez koncesjobiorce

Zgodnie z MSR 23 zwigzane z umowa koszty finansowania zewngtrznego ujmuje si¢ jako wydatek w okresie ich
poniesienia, chyba ze koncesjobiorca posiada okreslone w umowie prawo do uzyskania wartoci niematerialnej
(prawo do nakladania oplat na uzytkownikéw ustugi uzytecznosci publicznej). W takim przypadku zwigzane
z umowa koszty finansowania zewngtrznego sa kapitalizowane w trakcie okreSlonej w umowie fazy budowy
zgodnie z tym standardem.
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Sktadnik aktywoéw finansowych

23 MSR 32, MSR 39 oraz MSSF 7 majg zastosowanie do skladnika aktywéw finansowych ujetego zgodnie
z paragrafami 16 i 18.

24 Kwota nalezna od lub na polecenie koncesjodawcy jest rozliczana zgodnie z MSR 39 jako:
(a) pozyczka lub naleznosé;
(b) skladnik aktywéw finansowych dostepnych do sprzedazy; lub

(c) jezeli tak zostala opisana w momencie pierwszego ujecia, jako skladnik aktywéw finansowych wyceniany
wedlug warto$ci godziwej poprzez zysk lub stratg, jezeli spelnione zostang warunki takiej klasyfikacji.

25 Jezeli kwota nalezna od koncesjodawcy jest rozliczana jako pozyczka lub nalezno$¢ lub jako skladnik aktywow
finansowych dostgpnych do sprzedazy, to w ramach MSR 39 wymagane jest ujmowanie, jako zysku lub straty,
odsetek obliczanych zgodnie z metodg efektywnej stopy procentowej.

Warto$¢ niematerialna

26  MSR 38 ma zastosowanie do wartosci niematerialnych ujetych zgodnie z paragrafem 17 i 18. Paragrafy 45-47 MSR
38 zawierajg wytyczne dotyczgce wyceny warto$ci niematerialnych pozyskanych w zamian za aktywa niepieni¢zne
albo aktywa lub kombinacj¢ aktywéw pienig¢znych i niepieni¢znych.

Elementy przekazane koncesjobiorcy przez koncesjodawce

27  Zgodnie z paragrafem 11, elementy infrastruktury udostepniane koncesjobiorcy przez koncesjodawce na potrzeby
umowy na ustugi nie sa ujmowane jako rzeczowe aktywa trwale koncesjobiorcy. Koncesjodawca moze rowniez
przekaza¢ koncesjobiorcy inne elementy, ktére ten moze zatrzymacé lub wykorzysta¢ wedlug swojego uznania. Jezeli
aktywa takie stanowig cze$¢ wynagrodzenia placonego za ustugi przez koncesjodawce, nie stanowia one dotacji
rzadowych w rozumieniu MSR 20. Ujmuje si¢ je jako aktywa koncesjobiorcy, a wycenia wedlug wartosci godziwej
na moment pierwszego ujecia. Koncesjobiorca ujmuje zobowigzanie w zakresie niewypelnionych obowiazkow,
ktérych sie podjat w zamian za dane aktywa.

DATA WEJSCIA W ZYCIE

28  Jednostka stosuje niniejsza interpretacje w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych si¢ 1 stycznia
2008 r. i p6zniej. Dopuszczalne jest weze$niejsze zastosowanie interpretacji. W przypadku zastosowania niniejszej
interpretacji w odniesieniu do okresu rozpoczynajacego si¢ przed 1 stycznia 2008 r., jednostka ujawnia ten fakt.

PRZEPISY PRZE]SCIOWE
29  Z zastrzezeniem paragrafu 30, zmiany zasad (polityki) rachunkowosci sg traktowane zgodnie z MSR 8, tj. retros-

pektywnie.

30 Jezeli w przypadku konkretnej umowy na uslugi jest niewykonalne, aby koncesjobiorca mogl zastosowaé retros-
pektywnie niniejsza interpretacj¢ na poczatek najwczesniejszego opisywanego okresu, koncesjobiorca:

(a) ymuje aktywa finansowe i warto$ci niematerialne, ktére istnialy na poczatku najwczesniejszego opisywanego
okresu;

(b) wykorzystuje poprzednie wartoci bilansowe tych aktywow finansowych i wartosci niematerialnych (wcze$niej
sklasyfikowanych) jako wartosci bilansowe na dany dzieri; oraz

(c) sprawdza aktywa finansowe i wartosci niematerialne na ten dziefi pod katem utraty wartosci aktywow, chyba ze
nie jest to wykonalne — w takim przypadku kwoty sprawdza si¢ pod katem utraty wartoSci na poczatek
biezacego okresu.

Zatgcznik A
OBJAgNIENIE STOSOWANIA
Niniejszy zatgcznik stanowi integralng czgsé interpretacji.
Zakres (paragraf 5)

OS1 Paragraf 5 niniejszej interpretacji stwierdza, ze infrastruktura miesci si¢ w zakresie interpretacji, gdy spelnione sa
nastepujace warunki:

(a) koncesjodawca kontroluje lub reguluje, jakie ustugi koncesjobiorca musi §wiadczy¢ z wykorzystaniem danej
infrastruktury, na rzecz kogo musi je $wiadczy¢ oraz po jakiej cenie; oraz
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(b) koncesjodawca kontroluje — poprzez prawo wlasnosci, prawo do czerpania korzysci lub w inny sposéb —
znaczace wartoéci rezydualne infrastruktury na koniec okresu obowigzywania umowy.

Kontrola lub regulacja, o ktérych mowa w warunku a), mogg by¢ realizowane w ramach kontraktu lub w inny
sposob  (whasciwy jednostce regulujacej) i obejmuja okolicznosci, w ktérych koncesjodawca kupuje catosé
produktow | ushug, jak réwniez okolicznoéci, w ktérych niektore lub wszystkie produkty | ushugi s3 nabywane
przez innych uzytkownikéw. W zastosowaniu tego warunku, koncesjodawca oraz wszelkie strony powigzane
nalezy traktowaé lacznie. Jezeli koncesjodawca jest podmiotem sektora publicznego, to na potrzeby niniejszej
interpretacji caly sektor publiczny, lacznie z wszelkimi organami regulacyjnymi dzialajacymi w interesie
publicznym, jest uznawany jako powigzany z koncesjodawca.

Na potrzeby warunku a), koncesjodawca nie musi mie¢ catkowitej kontroli w zakresie ceny: wystarczy, aby cena
podlegata regulacji sprawowanej przez koncesjodawce na mocy kontraktu lub w ramach systemu regulacyjnego, na
przyklad mechanizmu z limitem gérnym. Warunek ten ma zastosowanie do istoty umowy. Cechy nieistotne, takie
jak pulap stosowany jedynie w kraficowych okolicznosciach, nalezy pomija¢. W sytuacji odwrotnej, jezeli na
przyklad kontrakt w istocie swej zaklada pozostawienie koncesjobiorcy swobody w ustalaniu cen,
a koncesjodawcy jest zwracana nadwyzka zysku, zysk koncesjobiorcy podlega pulapowi gérnemu, a wymogi
kontrolne w odniesieniu do ceny zostaja spetnione.

Na potrzeby warunku b), kontrolowanie przez koncesjodawce znaczacych wartosci rezydualnych powinno zaréwno
ogranicza praktyczng mozliwos¢ sprzedazy lub zastawienia przez koncesjobiorce danej infrastruktury, jak rowniez
zapewnia¢ koncesjodawcy nieprzerwane prawo do korzystania przez caly okres obowigzywania umowy. Rezy-
dualne wartosci infrastruktury wycenia si¢ wedlug szacunkowej wartosci biezacej infrastruktury, jak gdyby byla
juz ona w wieku i w stanie na koniec okresu obowigzywania umowy.

Nalezy odrézni¢ kontrole od zarzadzania. Jezeli koncesjodawca zachowuje zaréwno stopieni kontroli opisany
w paragrafie 5 pkt a) oraz znaczacy udzial rezydualny w infrastrukturze, to koncesjobiorca jedynie zarzadza
infrastruktura w imieniu koncesjodawcy, nawet jezeli w wielu przypadkach koncesjobiorca ma szeroki zakres
uprawnien zarzadczych.

Warunki a) i b) lacznie okreslaja, kiedy infrastruktura, w tym wszelkie odtworzenia (patrz paragraf 21), jest
kontrolowana przez koncesjodawce przez caly ekonomicznie uzasadniony okres jej uzytkowania. Na przyklad
jezeli koncesjobiorca musi odtworzy¢ cze$¢ elementu infrastruktury w trakcie okresu obowigzywania umowy
(np. wierzchnig warstwe drogi lub dach budynku), dany element infrastruktury rozpatruje si¢ jako catos¢. Dlatego
tez warunek b) jest spelniony w odniesieniu do calej infrastruktury, w tym odtworzonej czgsci, jezeli koncesjodawca
kontroluje znaczgcy udzial rezydualny w kofcowym odtworzeniu tej czesci.

Czasami uzytkowanie infrastruktury jest regulowane czg¢Sciowo w sposob opisany w paragrafie 5 pkt a),
a czeSciowo nie podlega regulacji. Takie umowy przybieraja rézne formy:

(a) element infrastruktury, ktéry mozna fizycznie wydzieli¢ i niezaleznie eksploatowal i ktéry odpowiada definicji
jednostki generujgcej Srodki pienigzne okreslonej w MSR 36, mozna analizowaé oddzielnie, jezeli wykorzys-
tywany jest on w catosci do celéw nie podlegajacych regulacji. Na przyklad moze si¢ to odnosi¢ do prywatnego
skrzydla szpitala, ktérego pozostala czg$¢ jest wykorzystywana przez koncesjodawce do leczenia pacjentow
w ramach systemu publicznego.

(b) w przypadkach gdy dzialania czysto pomocnicze (na przyklad sklep przyszpitalny) nie podlegaja regulacji,
dzialania kontrolne sg stosowane tak, jak gdyby ustugi te nie istnialy, poniewaz w przypadkach gdy konce-
sjodawca kontroluje ustugi w sposob opisany w paragrafie 5, istnienie dzialant pomocniczych nie ma wplywu na
sprawowanie przez koncesjodawce kontroli nad infrastruktura.

Koncesjobiorca moze posiada¢ prawo do korzystania z oddzielnego elementu infrastruktury opisanego w paragrafie
0OS7 pkt a) lub z obiektéw wykorzystywanych do $wiadczenia pomocniczych ustug niepodlegajacych regulacji
opisanych w paragrafie OS7 pkt b). W kazdym z tych przypadkéw moze w istocie wystapi¢ leasing udzielony
przez koncesjodawce na rzecz koncesjobiorcy; w takiej sytuacji, transakcje nalezy rozliczy¢ zgodnie z MSR 17.

Zakgcznik B
ZMIANY W MSSF 1 ORAZ W INNYCH INTERPRETACJACH

Zmiany okreslone w niniejszym zalgczniku majg zastosowanie w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajgcych sig 1 stycznia
2008 r. i pézniej. Jezeli dany podmiot zastosuje niniejszg interpretacie w odniesieniu do wczesniejszego okresu, niniejsze zmiany majg
zastosowanie w odniesieniu do takiego wezesniejszego okresu.

B1

W MSSF 1 Zastosowanie Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej po raz pierwszy wprowadza sie
zmiany opisane ponizej. Nowy tekst jest podkreslony, a usuniety tekst jest przekreslony.

W paragrafie 9 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
9 Przepisy przejsciowe zawarte w innych MSSF maja zastosowanie do zmian zasad (polityki) rachunkowosci
wprowadzonych przez jednostke, ktéra juz stosuje MSSF; nie maja one natomiast zastosowania do przejscia

na MSSF przez jednostki stosujgce MSSF po raz pierwszy, z zastrzezeniem paragraféw 25D, 25H, 34A i 34B.

W paragrafie 12 pkt a), odniesienie do paragraféw 13-25G zmienia si¢ na 13-25H.
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W paragrafie 13 pkt k) i 1) otrzymuja nastepujace brzmienie oraz dodaje si¢ pkt m):
k) leasing (paragraf 25F); eraz

1) wycena sktadnika aktyw6w finansowych lub zobowigzania finansowego wedlug wartosci godziwej w momencie
poczatkowego ujecia (paragraf 25G); oraz

m) skladnik aktywdéw finansowych lub warto$¢ niematerialna rozliczane zgodnie z KIMSF 12 Umowy na ustugi
koncesjonowane (paragraf 25H).

Po paragrafie 25G dodaje si¢ nowy podrozdzial oraz paragraf 25H:

Umowy na uslugi koncesjonowane

25H Jednostka przyjmujaca standardy po raz pierwszy moze stosowaé przepisy przejsciowe zawarte w KIMSF 12
Umowy na ustugi koncesjonowane.

W KIMSF 4 Ustalenie, czy umowa zawiera leasing wprowadza sie zmiany opisane ponizej.
W paragrafie 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany (nowy tekst jest podkreslony):
4 Niniejsza interpretacja nie ma zastosowania do umoéw, ktore:

(a) stanowia lub obejmuja leasing wylaczony z zakresu MSR 17; lub

(b) sa publiczno-prywatnymi umowami na ustugi koncesjonowane podlegajacymi KIMSF 12 Umowy na ustugi
koncesjonowane.

W SKI-29 Ujawnianie informacji — umowy na ustugi koncesjonowane wprowadza si¢ zmiany opisane ponizej (w
zmienionych paragrafach nowy tekst jest podkreslony).

Tytut interpretacji otrzymuje brzmienie Umowy na ustugi koncesjonowane: ujawnianie informacji.

W paragrafach. 1-6 okreslenie ,posiadacz koncesji” zostaje zmienione na ,koncesjobiorca”, a okreslenie ,podmiot
udzielajacy koncesji” zostaje zmienione na ,koncesjodawca”,

W paragrafie 6 pkt d) otrzymuje nastgpujace brzmienie oraz dodaje si¢ pkt e):
(d) zmian w umowie, ktére nastapily w ciggu okresu; oraz

(e) to, jak umowa na ushugi zostata sklasyfikowana.

Po paragrafic 6 dodaje si¢ nowy paragraf 6A w brzmieniu:

6A Koncesjobiorca ujawnia kwote przychodow oraz zyskow lub strat ujetych w danym okresie z tytulu wymiany
ustug budowlanych na skladnik aktywoéw finansowych lub warto$¢ niematerialna.




